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Hrvatski curling savez 

 

 

Temeljem Članka 33. Statuta Hrvatskog curling saveza, Upravni odbor Hrvatskog curling saveza 

donosi 

PRAVILNIK O NATJECANJIMA  
HRVATSKOG CURLING SAVEZA 

I. Temeljne odredbe 

Članak 1.  

Ovim Pravilnikom o natjecanjima Hrvatskog curling saveza (dalje u tekstu: Pravilnik) uređuju se 

pitanja organizacije i upravljanja curling natjecanjima u okviru Hrvatskog curling saveza.  

Pravilnik uređuje prava, obveze, odgovornosti i međusobne odnose sudionika u natjecanjima te 

druga pitanja koja se odnose na curling natjecanja. 

II. Vrste natjecanja 

Članak 2.  

Hrvatski curling savez organizira i provodi nacionalna prvenstva te druga domaća i međunarodna 

curling natjecanja. 

Članak 3.  

Kategorije curling natjecanja: 

• Prvenstvo Hrvatske 

• Kup Hrvatske 

• Ostala natjecanja 

Članak 4.  

Curling discipline: 

• Curling za žene 

• Curling za muškarce 

• Mješoviti curling 

• Mješoviti parovi 

• Curling u invalidskim kolicima 

Članak 5.  

Uzrasti: 

• Juniori 

• Seniori 

• Veterani 
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Za određeno natjecanje u određenoj sezoni, juniorom se smatra osoba koja na dan početka te sezone 

(1. rujna) još nije navršila 21 godinu starosti. 

Za određeno natjecanje u određenoj sezoni, veteranom se smatra osoba koja je na dan početka te 

sezone (1. rujna) imala navršenih 50 godina starosti. 

U juniorskim natjecanjima mogu se natjecati isključivo juniori, u veteranskim isključivo veterani, 

dok se u seniorskim natjecanjima mogu natjecati svi uzrasti. 

III. Kalendar natjecanja 

Članak 6.  

Curling sezona traje od 1. rujna do 31. kolovoza.  

Članak 7.  

Ovisno o broju aktivnih klubova i igrača po kategorijama, disciplinama i uzrastima u pojedinoj 

sezoni, Upravni odbor početkom sezone donosi odluku o tome koja natjecanja će se organizirati te 

određuje mjesta održavanja. Za svako natjecanje koje se odluči organizirati, potrebno je odrediti 

sljedeće: 

• Kategorija natjecanja 

• Disciplina 

• Uzrast 

• Mjesto natjecanja 

• Vrijeme natjecanja 

• Iznos kotizacije po ekipi 

• Povjerenik natjecanja 

• Rok za prijave broja ekipa 

• Rok za plaćanje kotizacije 

• Rok za objavu detaljnog sustava i rasporeda natjecanja 

• Rok za prijave sastava ekipa 

• Opseg troškova natjecanja koje podmiruje Hrvatski curling savez 

• Opseg troškova za nastup hrvatske curling reprezentacije koje podmiruje Hrvatski curling 

savez (za prvenstva Hrvatske) 

Članak 8.  

Vremenski raspored svakog pojedinog natjecanja treba biti usklađen s međunarodnim natjecanjima 

na kojima hrvatska reprezentacija planira ili ima priliku nastupiti kako bi se stigla na vrijeme 

formirati, prijaviti i pripremiti. 

IV. Sustav i raspored natjecanja 

Članak 9.  

Ovisno o broju prijavljenih ekipa i dostupnim terminima staza na ledu, povjerenik natjecanja je u 

zadanom roku dužan kreirati sustav i raspored natjecanja. Sustav i raspored natjecanja treba biti: 

• optimalan, na način da se što bolje iskoriste dostupni termini staza na ledu,  

• uravnotežen, u smislu broja i rasporeda utakmica i  

• atraktivan, u smislu zanimljivosti natjecanja do samoga kraja. 



stranica 3 

Članak 10.  

Pravila i propozicije natjecanja trebaju biti temeljene na važećim službenim pravilima curlinga i 

curling natjecanja Svjetske curling federacije, a sva odstupanja i specifičnosti jasno navedena u 

sustavu i rasporedu natjecanja. 

Članak 11.  

U slučaju naknadnih zahtjeva za izmjenama u sustavu i rasporedu natjecanja, Upravni odbor 

Hrvatskog curling saveza odlučuje da li će se sustav i raspored natjecanja mijenjati ili ne. 

V. Sudionici natjecanja 

Članak 12.  

Sudionici natjecanja u organizaciji Hrvatskog curling saveza mogu biti ekipe sastavljene isključivo 

od igrača koji su prethodno registrirani od strane Hrvatskog curling saveza. 

Članak 13.  

Ekipa može biti sastavljena od igrača iz jednog ili više klubova koji su redovni članovi Hrvatskog 

curling saveza. U slučaju da je ekipa sastavljena od igrača iz više klubova, jedan klub je nositelj te 

ekipe, a ostali klubovi moraju dati suglasnost da igrač koji je njihov član nastupa u ekipi drugog 

kluba u određenom natjecanju. Klub koji je nositelj ekipe odgovoran je za plaćanje kotizacije, 

prijavu sastava ekipe i ostale obveze u natjecanju. Također, postignuti rezultati pripisuju se klubu 

nositelju ekipe. 

Članak 14.  

Klub za natjecanje može prijaviti proizvoljan broj ekipa. Ako klub prijavljuje više od jedne ekipe, 

svakoj treba dodijeliti dodatnu oznaku odnosno ime. 

Članak 15.  

Tijekom jedne sezone, u pojedinom natjecanju igrač može nastupati samo za jednu ekipu. 

Članak 16.  

Ovisno o disciplini, klub smije prijaviti ekipe isključivo sa sljedećim brojem igrača: 

• Curling za žene i curling za muškarce: 4 ili 5 

• Mješoviti curling: 4 

• Mješoviti parovi: 2 

• Curling u invalidskim kolicima: 4 

Članak 17.  

Ekipa može nastupiti na natjecanju samo ako je u zadanom roku uplatila kotizaciju za to natjecanje 

Hrvatskom curling savezu. 

Članak 18.  

Na natjecanjima u organizaciji Hrvatskog curling saveza mogu nastupiti samo oni igrači za koje je 

utvrđena zdravstvena sposobnost prema odredbama Zakona o sportu. 

Igrač je dužan predočiti valjanu potvrdu o utvrđenoj zdravstvenoj sposobnosti povjereniku 

natjecanja najkasnije prilikom prijave na pojedinu utakmicu. U protivnom, igrač ne smije nastupiti 

na toj utakmici. 
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Igrači hrvatske curling reprezentacije prilikom nastupa na međunarodnim natjecanjima također 

moraju imati valjanu potvrdu o utvrđenoj zdravstvenoj sposobnosti. 

Članak 19.  

Na natjecanjima u organizaciji Hrvatskog curling saveza mogu sudjelovati i strani državljani.  

Ekipa koja u svojem sastavu ima jednog ili više stranih državljana ravnopravno se natječe s ostalim 

ekipama, njeni rezultati ravnopravno se računaju, no ta ekipa neće moći sastaviti hrvatsku curling 

reprezentaciju i predstavljati Hrvatsku na međunarodnim natjecanjima. 

VI. Održavanje natjecanja 

Članak 20.  

Ako postoje preduvjeti i financijske mogućnosti, natjecanja se trebaju nastojati organizirati u 

dvorani specijaliziranoj za curling. 

Članak 21.  

Ako postoje financijske mogućnosti, Hrvatski curling savez podmiruje troškove korištenja dvorane, 

leda, povjerenika, sudaca i mjerača vremena, o čemu odlučuje Upravni odbor Hrvatskog curling 

saveza. Ostale troškove (putni troškovi, troškovi smještaja, kotizacija, treninzi i sl.) svaka ekipa 

podmiruje za sebe. 

Članak 22.  

Za natjecanja u organizaciji Hrvatskog curling saveza je moguće, ali nije nužno angažirati suce. U 

skladu s duhom i kodeksom curling sporta, u slučaju spornih situacija ekipe međusobno trebaju 

pokušati doći do dogovora, a ako u tome ne uspiju, odluku donosi povjerenik natjecanja. 

Članak 23.  

Na početku natjecanja, povjerenik je dužan pregledati dvoranu, staze, led i sve ostalo bitno za 

održavanje natjecanja te upozoriti ekipe o eventualnim odstupanjima i specifičnostima. 

Članak 24.  

Za vrijeme natjecanja povjerenik je dužan u svakom trenutku osigurati transparentni prikaz 

rezultata, poretka, rasporeda i sastava ekipa na vidljivom mjestu u dvorani i/ili on-line. 

Članak 25.  

Po završetku natjecanja, tri prvoplasirane ekipe dobivaju pokal i medalje. 

VII. Sastav reprezentacije 

Članak 26.  

Na službenim međunarodnim curling natjecanjima u svakoj pojedinoj disciplini odnosno uzrastu 

Hrvatsku predstavlja hrvatska curling reprezentacija. 

Članak 27.  

Pravo i dužnost sastavljanja hrvatske curling reprezentacije u pojedinoj disciplini odnosno uzrastu 

stječe klub koji je nositelj ekipe koja je pobijedila na prvenstvu Hrvatske. 
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Članak 28.  

Prilikom sastavljanja hrvatske curling reprezentacije, klub koji je nositelj pobjedničke ekipe s 

prvenstva Hrvatske mora uključiti minimum tri igrača iz pobjedničke ekipe, odnosno oboje igrača u 

disciplini mješovitih parova. 

Ukoliko to klub nije u mogućnosti, pravo sastavljanja hrvatske curling reprezentacije prelazi na 

klub koji je nositelj sljedeće ekipe u poretku s prvenstva, uz jednaki uvjet o minimumu igrača iz te 

ekipe. 

Članak 29.  

U slučaju da ekipa koja je izborila pravo sastavljanja hrvatske reprezentacije u svojem sastavu ima 

jednog ili više stranih državljana, pravo prelazi na klub koji je nositelj sljedeće ekipe u poretku s 

prvenstva. 

VIII. Završne odredbe 

Članak 30.  

Ovaj Pravilnik stupa na snagu danom donošenja. 

Danom stupanja na snagu ovog Pravilnika, prestaju važiti svi prethodni pravilnici o natjecanjima. 

 

 

U Zagrebu, 1. rujna 2016. godine. 

 

 Predsjednik Hrvatskog curling saveza 

 Alberto Skendrović 


